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Zmieniony wniosek
DECYZJA RADY

w sprawie zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej i jej panstw czlonkowskich, Protokolu
zmieniajacego umowe dodatkowa miedzy Unig Europejskq i jej panstwami
czlonkowskimi z jednej strony, Islandig z drugiej strony i Krolestwem Norwegii
Z trzeciej strony, w sprawie stosowania Umowy o transporcie lotniczym mi¢dzy Stanami
Zjednoczonymi AmeryKki z jednej strony, Unia Europejska i jej panstwami
czlonkowskimi z drugiej strony, Islandig z trzeciej strony i Krolestwem Norwegii
z czwartej strony, podpisanych w dniach 16 i 21 czerwca 2011 r., w celu uwzglednienia
przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej
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UZASADNIENIE

14 listopada 2019 r. Komisja przedstawita — na podstawie art. 218 ust. 6 lit. a) Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz art. 6 ust. 2 akapit drugi Aktu przystgpienia —
wniosek dotyczacy decyzji Rady zatwierdzajacej zawarcie protokotu zmieniajagcego umowe
dodatkowa migdzy Unig Europejska ijej panstwami czionkowskimi, Islandig i Krolestwem
Norwegii w sprawie stosowania umowy o transporcie lotniczym miedzy Stanami
Zjednoczonymi Ameryki a stronami umowy dodatkowej, aby uwzgledni¢ przystapienie
Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej'.

Zakonczenie okresu przejsciowego dotyczacego wystapienia Zjednoczonego Krolestwa
z Unii Europejskiej 31 grudnia 2020 r. wymagalo zmian w protokole w celu usunigcia z niego
odniesien do Zjednoczonego Krolestwa. Komisja wynegocjowata zatem z Islandig i Norwegia
niezbedne zmiany w tym zakresie. Delegacje reprezentujace strony wyrazity zgode na te
zmiany.

Konieczna jest ponadto zmiana art. 2 proponowanej decyzji Rady w celu zapewnienia
poszanowania przyznanych instytucjom na mocy Traktatow uprawnien, w szczegdlnosci
prerogatywy Komisji na mocy art. 17 Traktatu o Unii Europejskiej do reprezentowania Unii
na zewnatrz.

Z tych powodéw Komisja przedktada niniejszy zmieniony wniosek dotyczacy decyzji Rady
zatwierdzajacej zawarcie protokotu.

! COM/2019/590-final.
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Zmieniony wniosek
DECYZJA RADY

w sprawie zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej i jej panstw czlonkowskich, Protokotu
zmieniajacego umowe dodatkowa miedzy Unig Europejska i jej panstwami
czlonkowskimi z jednej strony, Islandia z drugiej strony i Krolestwem Norwegii
z trzeciej strony, w sprawie stosowania Umowy o transporcie lotniczym miedzy Stanami
Zjednoczonymi AmeryKki z jednej strony, Unia Europejska i jej panstwami
czlonkowskimi z drugiej strony, Islandig z trzeciej strony i Krélestwem Norwegii
z czwartej strony, podpisanych w dniach 16 i 21 czerwca 2011 r., w celu uwzglednienia
przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 100
ust. 2, w zwiazku z art. 218 ust. 6 lit. a),

uwzgledniajac Akt przystapienia Chorwacji, w szczeg6lnosci jego art. 6 ust. 2 akapit drugi,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zgodnie z decyzja Rady [...] Protokot zmieniajagcy umowe dodatkowa miedzy Unig
Europejska 1jej panstwami cztonkowskimi z jednej strony, Islandia z drugiej strony
1 Krolestwem Norwegii z trzeciej strony, w sprawie stosowania Umowy o transporcie
lotniczym migdzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki z jednej strony, Unia Europejska
1jej panstwami czltonkowskimi zdrugiej strony, Islandig ztrzeciej strony
1 Krolestwem Norwegii z czwartej strony, podpisanych w dniach 16 121 czerwca
2011 r., wecelu wuwzglednienia przystgpienia Republiki Chorwacji do Unii
Europejskiej (,,protokot”) zostat podpisany wdniu [..]r. zzastrzezeniem jego
zawarcia w pozniejszym terminie. Przedmiotowy protok6ét powinien zostaé
zatwierdzony w imieniu Unii 1 jej panstw cztonkowskich,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢, w imieniu Unii Europejskiej i jej panstw czlonkowskich, Protokot
zmieniajagcy umowe dodatkowg miedzy Unig Europejska 1jej panstwami czlonkowskimi
z jednej strony, Islandig z drugiej strony i Krolestwem Norwegii z trzeciej strony, w sprawie
stosowania Umowy o transporcie lotniczym migdzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki
z jednej strony, Unig Europejska ijej panstwami cztonkowskimi z drugiej strony, Islandig
z trzeciej strony 1 Krolestwem Norwegii z czwarte] strony, podpisanych w dniach 16 121
czerwca 2011r., wcelu uwzglednienia przystgpienia Republiki Chorwacji do Unii
Europejskiej (,,protokot”).
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Artykut 2

Komisja przeprowadza, w imieniu Unii Europejskiej ijej panstw cztonkowskich, wymiane
not dyplomatycznych, o ktorych mowa w art. 3 protokotu, w celu wyrazenia zgody Unii
Europejskiej 1 jej panstw cztonkowskich na to, aby protokot stal si¢ dla nich wigzacy.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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